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place de la Libération Villard de Lans

Du lundi au samedi et les dimanches des vacances scolaires d'hiver de 15h & 18h. Fermé le mardi.



POUR
NOTRE
LIBERTE
ET POUR
LA VOTRE

Des résistants polonais en Vercors?

Installés, de 1940 a 1946 dans les murs d'un hétel de Villard-de-Lans? La saga du
lycée polonais Cyprian Norwid de Villard-de-Lans est peu connue.

Alors que Staline et Hitler écrasent leur patrie, quelque huit cents Polonais se
rassemblent dans cette école «pas comme les autres» le seul établissement libre
d’enseignement polonais secondaire en Europe occupée.

Un lycée de résistance morale, culturelle et militaire se battant, comme le
proclamaient ses habitants, « pour notre liberté et pour la vétre ».

|| Texte et photos: Mémoire du Lycée Polonais Cyprian Norwid.
|| Graphisme: Samuel Herby [/ Sérigraphies: Samuel Herby & Sébastien Pavin.



LA PRESENCE
POLONAISE
EN FRANCE

La « Grande Emigration » polonaise vers la France s’est développée
au XIX- siecle, provoquée par des conflits politiques et militaires.
La «Petite Emigration» de la premiére moitié du XX siécle est
principalement économique. Les Polonais répondent aux besoins
d'une France en pleine reconstruction aprés la premiére guerre
mondiale.

Avec quelque 500 000 immigrés, les Polonais représentent en France la deuxigme
nationalité étrangére, aprés les Italiens.

L'Ecole des Batignolles est le premier établissement secondaire polonais en France.
Elle est créée a Paris en 1842 et fonctionne jusqu'en 1922. Elle recoit les enfants
des élites vivant dans la capitale.

A T'automne 1939, un lycée doit étre créé a Amiens. La déclaration de guerre
entre la France et I'Allemagne incite 3 la prudence: l'établissement ouvre
finalement ses portes & Paris et prend le nom de Cyprian Norwid. Il accueille les
réfugiés polonais chassés par les forces allemandes et russes.

En juin 1940, alors que les Allemands sont aux portes de Paris, le lycée ferme ses
portes.

LUCJAN OWCZAREK, ELEVE.

« Cétait l'automne de 1842, C'était aussi la rentrée des classes. La pension de Monsieur Chapuzot & Chatillon-sous-
Bagneux, prés de Paris, avait un aspect inhabituel cette année-la. On y avait exposé toutes sortes de souvenirs
nationaux, ¢ était un véritable musée. Il y avait 13 dix-huit petits Polonais en uniforme noir & revers rouges, boutonnés
jusqu'au menton. Sur les boutens brillait I Aigle Blanc. A la main, chacun tenait son « carré » polonais aux couleurs
nationales. lls examinaient avec curiosité les cartes de Pologne accrochées aux murs. C'était pour eux ce pays de
légende que souvent leurs péres évoquaient avec émotion. Ce pays lointain, inconnu, attirait leur coeur, mais la
langue polonaise leur avait toujours paru difficile & comprendre. Ici justement ils apprendraient cette langue, ils
connaitraient [histoire de leur Patrie, malheureuse et héroique, que déja ils aimaient et que bientét ils serviraient. »

1/

1/
Années 1870 - L'école des Batignoles
(@5ociété historique et littéraire polonaise).

2/

2/
1930 - Le jour de I'embauche dans les mines de Lens
(ECentre historique minier du Mord - Pas-de-Calais, Lewarde).
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UN LYCEE
POLONAIS
A VILLARD

1/

2/

1940 - Dans une France occupée, que faire des nombreux réfugiés
polonais? Pour le gouvernement polonais en exil a Londres, il est urgent
de fonder en zone libre un nouvel établissement d'études secondaires.

Zygmunt Lubicz-Zaleski, délégué du gouvernement polonais pour les Cultes et
I'nstruction publique en est chargé. Wactaw Godlewski, qui supervise les lectorats
polonais en France, le seconde. Ot créer ce lycée? Grenoble est pressentie: une
ville universitaire dans un département ol la présence polonaise est importante
et ancienne. Le choix final se porte sur Villard-de-Lans, village discret, proche de
Grenoble et doté d'une infrastructure hételigre adaptée. En octobre 1940, le lycée
polonais Cyprian Norwid, deuxi@me du nom, s'installe dans les murs de 'hétel du
Parc et du Chateau.

Cyprian Norwid, patron du lycée, est né en Pologne en 1821. Poéte, écrivain,
peintre, sculpteur, graveur, émigré en Europe et aux Etats-Unis, cet artiste est
peu apprécié par ses contemporains et meurt & Paris, dans la solitude, en 1883. La
qualité de son ceuvre lui vaut une gloire posthume. Sa philosophie est basée sur
la nécessité de 'effort collectif. Son idéal est 'union entre la beauté et le travail.
Au lycée, son nom est associé aux qualités jugées indispensables pour préparer les
élites d'une Pologne retrouvée.

WACLAW GODLEWSKI, PROFESSEUR ET 2 DIRECTEUR DU LYCEE.

Le 30 septembre 1940...

«Samedi matin, je fus accueilli & Vichy par des poignées de main assez sympathiques et des sourires aimables,
sinon gais. On m'attendait depuis vendredi. M. Zaleski, Kawatkowski et Domanski m'ont immédiatement invité
a causer. On cause toujours beaucoup et partout, car la parole permet de cacher la réalité, de couvrir le mal par
lillusion de faire quelque chose. Méme lorsqu'on fait quelque chose, la parole cache la relativité et la caducité du
moment présent et permet de durer. Done. Jai appris que le sort du lycée était encore en suspens - mais, etc.
Enfin en quelques heures tout se précisa et fut décidé. Le lycée sera installé 3 Villard-de-Lans, 3 30 km de
Grenoble, dans un vaste hétel chiteau loué exprés & cette fin.»

Le 2 octobre 1940...
«Je suis allé hier & Villard. C'est magnifique. Site, hétel, climat, terrain de sports. Jespére beaucoup...»

1/ 5/

Villard-de-Lans avant-guerre. Zygmunt Lubicz-Zaleski, fondateur
et premier directeur du lycée,

2/ dans les rues de Villard.

Un groupe d'éléves devant le lycée
(entre 1941 et 1943).
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L’INFRA-
STRUCTURE

1/

2/

Au nom du gouvernement polonais en exil, la Croix-Rouge polonaise
participe aux discussions qui décident de la création du lycée, puis
embauche le personnel et prend en charge la location des batiments.

Le centre n°56 bis du Service de Contrdle Social des Etrangers est mis en place. |
est assimilé a un centre dhébergement pour réfugiés polonais et a un établissement
d'enseignement secondaire.

Le lycée est sous la tutelle de I'académie de Grenoble. Son administration dépend
juridiquement des autorités francaises et polonaises. Fin 1941, le gouvernement
francais redoute que la Croix-Rouge polonaise en France ne soit contrdlée par les
Allemands. |l crée de toutes pigces le Groupement d'assistance aux Polonais en
France. Lubicz-Zaleski en est nommé président. La tutelle du lycée est transférée
au Groupement.

Le gouvernement polonais en exil finance le lycée avec des fonds le plus souvent
acheminés via la Suisse. Ce choix s'avére irréaliste aprés ['occupation de la zone
libre en novembre 1942. Dépendre des autorités francaises peut servir de parapluie
contre les actions éventuelles de l'occupant. Vichy prend alors le lycée sous sa tutelle.

D'APRES UNE ETUDE DE SANDRINE DUPUY.

L'hétel est composée de deux batisses dont la plus ancienne le «chateaun a été construite autour de 1760.
Antoine Esbrard de la Vallonne, un noble ayant convelé en juste noce avee Frangoise Lambert, fille d'un notaire
de Villard, en est le propriétaire, A la belle saison, ils reoivent leurs amis dans cette belle et massive maison de
maitre agrémentée d'un parc de deux hectares. Au XIX® sigcle, leur demeure devient la propriété du notaire
Jullien, qui sera aussi maire de Villard. Puis celle de la famille Bertrand, qui lui donnera le nom de «chiteaus. Au
XX sigcle, la famille Beaudoing 'acquiert, fait construire une nouvelle aile, transforme le tout en hétel. En 1940,
c'est la famille Guichard qui est propriétaire de ce qui est devenu |'Hétel du Parc et du Chateau.

Au lendemain de la querre, le lycée redevient un hétel jusqu'en 1962. Il est alors vendu & la ville d’ Avignon, qui
s'en sert de centre de colonie de vacances. En 2000, le «chiteaus est racheté par la commune, qui souhaite conserver
cet édifice ancien pour sa valeur historique. Impossible 3 rénover, laile construite au début du XX sigcle est
détruite en 2008. Aujourd'hui, seul reste le plus ancien batiment, qui devrait étre transformé en centre de vie.

1/ 5/
L'hétel du Parc et du Chiteau Waclaw Godlewski, fondateur
avant-guerre, et deuxieme directeur du lycée,

et Marcel Malbos, professeur.
2/

Rassemblement dans la cour du lycée.









LE
RECRUTEMENT

Les premiers éléves sont recrutés principalement dans les centres
d’accueil pour réfugiés et dans les camps de travail gérés par la Croix
Rouge polonaise: jeunes soldats démobilisés, évadés de camps de
prisonniers, enfants de réfugiés de guerre qui ont rejoint la France
en 1939 et 1940.

Les enfants d'émigrants polonais d'avant-querre, originaires de la région ou de
bassins miniers de toute la France, viennent renforcer les effectifs. Ces éleves
s'expriment parfois difficilement en polonais et deviennent, au fil des ans, majoritaires.

Les murs de I'hétel du Parc et du Chéateau sont trop étroits pour accueillir les
quelque deux cents éléves qui rejoignent chaque année le lycée. D'autres internats
sont ouverts a Villard-de-Lans et, pour les filles, a Lans-en-Vercors. Celles-ci sont
minoritaires dans les premiéres années du lycée, majoritaires dans les derniéres.

Bien que jeune et hétéroclite, le corps professoral se révéle de grande qualité.
Universitaires de haut niveau, ingénieurs ou jeunes diplémés sans expérience, la
plupart des professeurs sont animés d'une véritable fibre patriotique et pédagogique.
Tous s'enrichissent de la présence de fortes personnalités et de pédagogues
exceptionnels tels Lubicz-Zaleski et Godlewski.

ZYGMUNT LUBICZ-ZALESKI, PROFESSEUR ET 1** DIRECTEUR DU LYCEE.

«S'agissant de l'organisation de Villard, ce sont bien les femmes qui en constituaient la charpente. En premier
lieu, Inka, i.e. Jadwiga Gostyriska, infatigable et toujours pleine dhumour, de vigueur, de vitalité, nigce de I'ancien
président de la République de Pologne, Ignacy Moscicki . Elle portait sur ses épaules tout le poids de la gestion
de ['établissement puis, plus tard, de la ferme qui fut prise 3 bail.

Ensuite, Jadwiga Aleksandrowicz, la surveillante générale, un peu trop gendarme mais pédagogue idéaliste,
pleine de dévouement et d'énergie. Puis Jadwiga Stefanowicz, sérieuse, sage, généreuse, dévouée au service
de I'éducation. Zofia Lukasiewicz, un coeur d'or, la bonté incarmée. Bola Keeler, ingénieuse et résolue, sans égale
lorsqu’il s'agissait de régler les problémes avec les autorités frangaises locales. Mme lingénieur Kozlowska,
Malgosia Bergerowa, jusqu'a la fameuse cuisiniére Jézeféwa, véritable Cariatide de I'établissement. »

1/ 3/ 1f 3/ s/
Les lycéennes, un moment Les professeurs Tadeusz Helena Milecka, professeur
regroupées i Lans-en-Vercors. Cwiklinski, Janina et Jan de mathématiques.
Harwas, Jézef Makomaski.
2/ 4/ 2 b
Déja des hommes... ... encore des enfants.
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LE CURSUS

Les programmes sont basés sur ceux des écoles polonaises mais
s'adaptent a la réalité francaise. Les cours se déroulent en polonais.
L'enseignement du frangais est renforcé.

L'organisation générale est un compromis entre les traditions des deux pays: mixité,
notation sur 10, cours de 50 mn, enseignement le matin, aprés-midilibre. Le manque
crucial de livres et de matériels se fait sentir. Les cours s'effectuent dans un style
universitaire et les éleves doivent maitriser la prise de notes. Les cahiers les mieux
tenus se transmettent, s étoffent d'une année a l'autre et deviennent de véritables
manuels scolaires.

Les éléves sont répartis dans les six classes de I'enseignement secondaire et terminale.
En fin de premier cycle, ils passent le « Mala Matura », équivalant au BEPC. Les
éleves des deux années terminales sont répartis en deux sections, Mathématiques
ou Humanisme, et passent le « Matura », reconnu équivalant au Baccalauréat, qui
leur donne accés a l'université. Plus de deux cents éleves I'obtiennent.

SELON L'HORAIRE NOTE PAR L'ELEVE STANISLAW MROZIK

DANS LES PREMIERES PAGES DE SON AGENDA DE 1942.

Une journée type se déroule ainsi... Réveil 3 6 h 30, nettoyage des chambrées et rassemblement une demi-heure
plus tard. Les élaves se rangent deux par deux, au garde-3-vous, récitent le Notre Pare et entonnent un cantique
polonais. Aprés le petit déjeuner (7 h 30), les éléves gagnent les salles de classe réparties dans les différents
hatels de Villard. Cing cours par jour sont programmés 3 partir de 8 h et jusqu'a 13 h 30, avec dix minutes de
battement entre chague cours, ce qui permet aux éléves de se détendre et aux professeurs de se rendre d'une
salle de classe 3 lautre. A 10 h, une pause d'une vingtaine de minutes permet a tous de prendre une collation.
Déjeuner a 13 h 45, temps libre jusqua 15 h 45, Legons de 15 h 45 317 h, puis deux heures d'étude libre. Repas &
19 h 15, suivi du rassemblement et de lappel. Temps libre et étude jusqu'a extinction des feux & 23 h (22 h pour
les plus jeunes).

Pendant les périodes de vacances, les élaves qui ont de la famille dans ['lsére ou alentour retournent chez eux. Les
autres restent & Villard, organisent des excursions, travaillent aux champs...

1 1/
En classe.
2/ 2/
Le baccalauréat de Henrik Zdziarski.
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AU JOUR
LE JOUR

Les conditions de vie ne sont pas simples. Lits et salles de classe
manquent. Les salles de café sont transformées en lieux d'étude.
Pour améliorer I'ordinaire, une ferme de douze hectares est louée
au quartier des Geymonds. Tous les éléves participent aux travaux
des champs.

Des régles strictes régentent la vie quotidienne. Elles sont 'expression d'une discipline
bien comprise, indispensable au désir d'incarner la patrie.

De nombreuses activités sportives sont organisées: boxe, ski, football, hockey,
bobsleigh... Les équipes obtiennent des résultats spectaculaires, battant réquligrement
leurs adversaires de Villard et de la région.

L'activité culturelle est intense : concerts de la chorale, séances théatrales, mise en
valeur du folklore... Le lycée contribue ainsi a la conservation de la culture polonaise
qu'il partage et diffuse.

Passionné de musique, le professeur Berger crée une chorale d'une trentaine de
garcons. Elle participe a toutes les festivités et, surtout, se produit chaque dimanche
dans une église de Villard débordant de paroissiens venus écouter la «messe des
Polonais ».

JOZEF HARAZIN, ELEVE ET MEMBRE DE LA CHORALE DU LYCEE.

«lLes trente chanteurs étaient un groupe trés uni. Nous sentions que tous ensemble nous formions « quelque
chose » qui nous emplissait le coeur et dont nous étions fiers. La chorale proposait trois sortes de concerts: au
lycée, elle célébrait toutes les festivités et commémorations organisées ; chaque dimanche, elle participait 4 la
grand-messe dans ['église de |a paroisse ; ponctuellement, elle donnait des concerts & Villard, dans la région et
au-dela. Motre renommeée grandit 3 tel point qu'elle attira une foule de fideles et d'auditeurs si dense que |'église
ne pouvait pas tous les contenir! Il n'y avait pas seulement les habitants de Villard, mais aussi des partisans et des
réfugiés qui se cachaient dans le Vercors.

Mous rendions visite aux Polonais des différents centres dhébergement de Grenoble et de sa région. Nous allions
dans d'autres localités comme Allevard-les-Bains ou Manosque. Bravos et applaudissements récompensaient les
chansons polonaises et parfois francaises de notre répertoire. Les Frangais étaient particulizrement enthousiasmés
par notre interprétation de leur hymne national: « Nous n'avons jamais écouté une si belle Marseillaise, nous
disaient-ils, c'était tout simplement extraordinaire. »

1/ 3/ 1f 3/ s/
L'économe du lycée, « Maman» Rencorl?re de football Une éleve,
Gostyriska méne les travaux 24 terrain des Geymonds. Janina Lamenta-Liber.
des champs aux Geymonds. 4/
2 + 2/ Dans une chambre.
Dans le réfectoire.
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LES RELATIONS
AVECLES
VILLARDIENS

Les relations entre les communautés francaise et polonaise ne sont
pas sans problémes. lci, une société agricole et commergante. La, un
rassemblement de personnes aux origines diverses, pergue comme
une élite étrangére. Deux histoires, deux cultures et I'obstacle de la
langue.

Au début, la méfiance est réelle : les Polonais sont perqus comme étant a l'origine
du conflit. Pour les lycéens, les Francais ont signé un armistice infamant.

Mais avec le temps cette méfiance va s'apaiser et, au fil des mois, des liens étroits
vont se tisser. Lycéens et Villardiens partagent les mémes conditions de vie difficiles.
Les habitants comprennent la douleur et le désarroi de ces exilés. Les rencontres
sportives permettent de se retrouver, de se connaitre et de partager un langage
commun. Le village apprécie aussi les fétes traditionnelles polonaises et les concerts
donnés par la chorale. La défiance laisse place & la curiosité, puis a la sympathie et
au respect.

Les années passent, les promotions se succédent et les liens avec la population
villardienne se renforcent.

ANDRE RAVIX, MAIRE DE VILLARD-DE-LANS DE 1971 A 1977.

« Pendant six ans notre canton est devenu un coin de Pologne. Pendant six ans les Polonais ont été des Villar-
diens. Nous les avons vus tous les jours a |'ceuvre, travailler pour passer leurs examens, participer aux travaux de
la campagne, s'intégrer aux équipes sportives de Villard: football, hockey., ski, luge et bobsleigh.

Tous les Villardiens ont gardé un souvenir émerveillé de |z « messe des Polenais » qui, chaque dimanche, &taitun
véritable récital de chants religieux et patriotiques. Nous y puisions, nous Frangais, méme en ne comprenant pas
la langue, de nouvelles raisons d'espérer. »

Mais surtout, nous avons vu les Pelonais & 'ceuvre dans la Résistance. Mombreux sont les éléves qui sont partis
clandestinement pour gagner Angleterre et grossir les rangs de larmée polonaise. Puis vint le mois de juillet
1944 ol & Vassieux, dans le Vercors, 3 Fort Montluc, les Polonais ont payé de leur vie, dans des conditions souvent
atroces, la libération de notre pays.

Ce sont |3 des choses que I'on n'oublie pas, que I'on garde toute une vie dhomme gravées au plus profond de
son ceeur, mais qu'il est bon parfois de réveiller. »

1 3/ 1 5/
A gauche, André Ravix, futur maire de Sac sur I'épaule, la couturidre du lycéde,
Villard, avec ses amis Polonais sur les Helena Gawlowska, aide fa famille Ravix
pentes de la Céte 2000. Zrentrer les foins.

2/ 4/
2/ 4f
Eléves polonais et enfants villardiens La créche vivante de No&l 1943,

font bon ménage.
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UN LYCEE
« PAS COMME
LES AUTRES »

Aprés des siecles de combats, d'unions et de démantélement
successifs, la Pologne n'est unie que depuis 1918. Une conscience
patriotique exacerbé s'oppose a l'invasion et a la destruction par
Hitler et Staline de tout ce qui incarne cette nation. Une des priorités
du gouvernement polonais en exil est donc de préparer le renouveau
de la nation.

Le lycée est un refuge, une école pour faire des études dans de bonnes conditions.
Il est également un lieu de résistance morale, intellectuelle et spirituelle, patriotique
et humaniste. Mais le lycée doit aussi permettre une résistance militaire ; il ne faut
pas se sentir démobilisé il faut &tre prét & reprendre les armes dés que les circonstances
le permettront.

Directeurs, professeurs, éleves, personnels, tous sont des combattants dans 'ame.
D’ot le souci d'assurer aux éléves une bonne condition physique et sportive. D'oli
cette discipline qui étonne les habitants du plateau lors des rassemblements et
défilés. Tout cela donne au lycée une armature interne singuliére et le caractére
d'école « pas comme les autres » (selon 'expression de Wactaw Godlewski).

LUCJAN OWCZAREK, ELEVE.

«Les premiers éléves venaient d'horizons divers, flottant pour la plupart dans leurs vétements de démobilisés.
Ils étaient plus dgés, plus mlrs, plus indépendants que les lycéens habituels. lis venaient de perdre une nouvelle
bataille aprés s'étre comportés brillamment en Pologne, en Norvége ou sur la Meuse. lis en ressentaient une vive
déception, mais en aucun cas du découragement. La possibilité s'offrait de terminer les études que les événements
avaient interrompues. |l fallait la saisir, l'utiliser et poursuivre la lutte, sur place ou ailleurs.

Arrivés en force, les militaires introduisirent au lycée un esprit spécifique qui n'était ni celui de la caseme, ni celui
du scoutisme, ni celui d'un lycée, mais celui d'une communauté qui, dans une période difficile, se serrait les coudes,
prenait en charge les plus jeunes et trouvait en dehors de I'étude, dans le sport et la musique, un dérivatif aux
problémes de 'heure. »

1 1 5/
Aux Geymonds, en route pour Jeux de glace.
les travaux des champs.

2/ 2/
La classe de Terminale du professeur

Harwas (1941-1942).










RESISTER!

Jeunes et adultes, garcons et filles organisent trés tét des actions de
résistance. Des journaux polonais clandestins circulent, des tracts
sont diffusés, un émetteur-récepteur de radio est activé, des armes
de poing sont dissimulées dans les chambres, des exercices d'entrai-
nement sont organisés.

Une nuit de 1941, un groupe d'éléves pénétre dans la mairie de Villard oli sont
entreposés, en vertu d'une décision des autorités de Vichy, des fusils de chasse,
revolvers, etc. lls emportent ces armes et les cachent dans la ferme du lycée.

De nombreux éléves, une fois obtenu leur Baccalauréat, intégrent les réseaux
francais et polonais (POWN, F2). lIs participent aux actions classiques des mou-
vements de résistance. Méme ceux qui se contentent de poursuivre leurs études a
l'université sont suspects aux yeux de l'occupant. lls paient un lourd tribut: prés de
trente sont déportés, trois y laissent la vie.

La direction participe a I'organisation des réseaux de résistance polonais. En mars
1943, le directeur Lubicz-Zaleski est arrété : il est torturé par la Gestapo et déporté
a Buchenwald.

LUCJAN OWCZAREK, ELEVE.

« Lorsque vint la guerre, nous avons été désespérés par lattitude de la France et la « dréle de querre s. La déba-
cle et [armistice ne firent que confirmer notre opposition 2 la politique adoptée, alors que la Pologne n'avait pas
capitulé et continuait la lutte. Toute ma famille se considérait comme mobilisée et non concernée par l'armistice.
Clest pourquoi, lorsque j'ai quitté Villard pour étre étudiant & Lyon en 1941-1942, je fus contacté par un camarade
polonais membre du POWN. Jacceptais immédiatement d'entrer dans ce réseau.

Compte tenu de mes documents frangais et des facilités qu'ils offraient, je fus affecté b des liaisons d'abord en
zone sud puis sur ['ensemble du territaire, y compris la zone «rouges, pour étre finalement muté au quartier
régional de la région parisienne. J'y étais chargé: de la désertion des jeunes Polonais enrdlés de force dans
les unités allemandes ; de l'organisation des cellules du réseau sur Paris et sa région ; de la recherche d'armes,
obtenues par [lintermédiaire des Polonais des unités allemandes ; de la transmission des informations aux autorités
polonaises en Grande-Bretagne ; de lhébergement des agents parachutés de passage, des opérateurs et de leur
poste. Quand vint la libération de Paris, notre mission fut doccuper les locaux et institutions polonaises de la capitale.
Jérais en contact avec deux réseaux frangais: Combat et celui de la CGT. La participation des Frangais 3 la lutte modifia

notre opinion initiale sur les Frangais et nous nous rallidmes & une France dans laquelle nous nous reconnaissions. »

1 1
Retour d'une cérémonie au monument aux Morts.

2f 2/
Les prof s Zofia bukasiewicz, Waclaw Godlewski et Kazimierz Gerhart autour d'Aleksander
Kawalkowski (2" a gauche), chef du POWN, principal réseau de résistance polonais.







LES DEPARTS
VERS LONDRES

Dans un monde en guerre, il n'est pas question pour les lycéens les
plus 3gés de ne pas se battre. La forme la plus directe de résistance
consiste a s'échapper de France pour gagner la Grande-Bretagne, la
ou1 la guerre contre les Nazis continue.

Traversée des Pyrénées, Espagne, Portugal, Gibraltar, Algérie... Le voyage est
aléatoire, dangereux et peut prendre des mois. lls sont plus de quatre-vingt-dix
éléves et trois professeurs a tenter 'aventure. Certains connaissent, avant de pouvoir
poursuivre leur chemin, la prison et le camp d'internement de Miranda del Ebro.
D’autres sont interceptés et déportés en Allemagne ou en Autriche.

D’autres réussissent et rejoignent école d'officiers et armée polonaise (terre, air,
marine) en Grande-Bretagne. lls participent en 1944 a la libération de la France
dans les rangs de la 1re division blindée polonaise. lls combattent en Normandie
(a Falaise, Chambois, Abbeville...), puis en Belgique et en Hollande, ou en ltalie
au sein du 2° corps polonais de l'armée du général Anders. Neuf y laissent la vie.

ZDZISLAW STACZEK, ELEVE.

«Cette nuit du 25 mars, nous avons marché jusqu'd cing heures du matin en escaladant des monts enneigés
et abruptes. Nous montions, nous descendions dans ['eau et dans la neige, c'était l'enfer, Aprés deux joumnées
supplémentaires de marche nous sommes arrivés prés de la frontizre. Le temps était lourd, la pluie s'est mise &
tomber, Nous nous sommes protégés sous un gros rocher en priant qu'elle ne s'arréte pas : avec un temps pareil,
il n'y aurait pas un chat dehors. Nous avons été entendus: nous avans franchi la frontiére sans probléme, la pluie
a cessé dix minutes aprés. Une fois en Espagne, nous avons repris notre marche puis voyagé, surchargés, dans un
carnion jusqu'a Barcelone, sans peur des Allemands, sans penser & Miranda del Ebro, ce sinistre camp de concen-
tration oli tant de nos camarades malchanceux avaient échoué. A Barcelone, nos guides nous ont conduits pour
nous loger a l'appartement d'une Espagnole et au consulat de Pologne pour obtenir vétements et papiers, La vie
& Barcelone était un conte de fée: excellente nourriture, lits confortables, suffisamment d'argem... Et la libert&!
Le 28 avril, il fallut bien partir pour Madrid, et de |3 prendre le train pour le Portugal et enfin, & la frontigre sud
avec | Espagne, embarquer & San Antenio sur un grand bateau de péche pour Gibraltar. Au contréle douanier, on
nous a donné des uniformes et un peu d'argent mais on nous a pris tous nos papiers. Aprés une semaine, on nous
a embarqué sur le Ville d' Oran, direction Oran. Mous y avons été transférés sur un camion qui nous a amenés &
30 km & l'est d’Alger dans un camp anglais pour prisanniers militaires italiens et allemands, Prisonniers! Le vent,
le sable, la pluie, les nuits froides a geler, les journées chaudes & se dévétir, les moustiques et les interrogatoires
interminables qui nous ont fait maudire les Anglais autant que les Allemands!»

Deux mois plus tard, Zdzistaw débarque en Grande-Bretagne.

1 b 5/
; Dans une école d'officiers en Grande-Bretagne. En Grande-Bretagne, un ancien éléve devenu
pilote de chasse.
2/
2/ A droite, Henryk Zdziarski relevant de blessures
regues en Mormandie pendant le débarquement.










DANS LA
TEMPETE

1944 - Des temps encore plus difficiles s'annoncent. Les conditions
d’occupation se durcissent. Les sentiments anti-allemands grandissent.
Les mouvements de résistance se renforcent. En Vercors, les maquisards
sont trois cents en janvier, plus de quatre mille début juillet.

Au lycée, la direction s'inquigte. Les autorités allemandes visitent réguligrement le
secrétariat. Depuis le début de ['année, les arrestations dans les centres d'accueil
polonais de la région se comptent par dizaines. En mars, le nouveau directeur,
Woactaw Godlewski, est a son tour arrété et déporté a Mauthausen. Le professeur
Berger le remplace. |l organise le baccalauréat dans I'urgence et renvoie les éléves
les plus gés chez eux.

Vient I'été. Les Allemands donnent un premier assaut sur Saint-Nizier, parviennent &
Villard le 16 juin, encerclent le lycée, tiennent en joue les éleves toute une aprés-midi,
puis rebroussent chemin. Le Vercors s'est transformé en citadelle. La République
francaise y est restaurée. La mobilisation générale est décrétée. Le 16 juillet, les
maquisards font irruption et rassemblent sur la place du village tous les hommes
en ége de se battre. Au |ycée, les éléves accueillent la mobilisation avec joie ; pour
les adultes, guére d'enthousiasme mais objections et refus sont vains.

MARIA CZARLINSKA, ELEVE, LE 15 JUIN.

«A Lans, on entend des coups de feu, au loin le ciel s'embrase, tout bréile. Les habitants ménent les animaux sur la
route, les sinistrés arrivent avec leurs baluchons et, sur la place du village, les maguisards recrutent des volontaires
pour partir aussitdt pour le front tout proche. On a aménagé un hépital de fortune dans |'école primaire et nous,
les filles du veisinage, nous lavons le plancher et préparons avec les maquisards des couchages pour les blessés.
Peu apras, ils commencent & arriver. Moi-méme, je n'en vois que certains parce que guelgqu’un a remarqué que
j tais encore trés jeune, encore une enfant pour tout dire, et il m'a dit de m'en aller. »

JERZY DELINGIER, ELEVE, LE 16 JUIN.

« Comme tu le sais déjd, j'ai réussi mon examen terminal, ce qui est déja une base pour le futur. Le travail scolaire est
terminé, mais le travail dans les champs a commencé et apporte beaucoup de changerments dans notre vie parce
que les Maquisards voulaient occuper le terrain avec des armes, mais les Allemands ont envoyé une expédition
punitive et sont arrivés a le reprendre... Nous avons vécu quelques moments désagréables que nous ne pourrons
pas oublier. As-tu des nouvelles de Papa? Que fait notre adorable Mika? Que Maman ne se fasse pas de soucis
& mon sujet, je ne disparaitrai pas et je me débrouillerai. Je tembrasse de tout mon cceur. Ton déja grand « petit
gargon» — Jerzy.»

1/

1/
2 mai 1944 - Autour du professeur Harwas (pipe en main), la classe de 4* année de Gymnase. Cing de
ses élaves partiront pour Vassieux. Deux y mourront le 21 juillet, Jerzy Delingier (debout, 4° 3 gauche)

et Jézef Zglinicki (assis, a droite).. Harwas sera fusillé 4 Bron un mois plus tard.

2/

2/
Ludwik Wilk, menuisier du lycée, dans le magquis, au fond avec |'écharpe blanche.







LES
COMBATS
DU VERCORS

Vingt-sept Polonais quittent Villard-de-Lans et rejoignent le
magquis: cinq professeurs, un médecin, douze éléves, et neuf
employés. Le nouveau directeur, Ernest Berger, se met a la téte du
détachement. Il ne reste plus au lycée qu'une trentaine de personnes.

Professeurs et médecin sont affectés a la surveillance d'un dépét et a Ihépital mobile ;
éleves et employés rejoignent, a Vassieux, les travailleurs de la compagnie Paquebot:
ils s'affairent a linhumation des victimes, a la récupération des conteneurs parachutés
et & 'aménagement d'un terrain d'atterrissage pour les Alliés.

Le 21 juillet, les Allemands lancent l'offensive générale contre le Vercors. L'assaut
commence a Vassieux par des bombardements violents et 'atterrissage de planeurs.
Les éléves n'ont pas recu d'armes. lls n‘ont eu aucune consigne a suivre en cas
d'attaque. Dans le bruit et |'affolement, ils se dispersent. Cing d'entre eux ne font
que quelques métres et tombent au pied d'un calvaire. Les autres parviennent &
s'enfuir. lls mettront plusieurs jours pour rejoindre Villard.

Dans les jours suivants, cing autres po|onais périssent, fusillés ou disparus dans la
nuit des temps.

KAZIMIERZ SIEBENEICHEN, ELEVE.

«Le premier Polonais du lycée a s'étre engagé dans les rangs des FFI du Vercors a été notre menuisier, Ludwik
Wilk, en janvier ou février 1944, Son unité opérait dans les environs d'Autrans, Le deuxigme fut Zdzistaw « Jimmy»
Hemik, fin mars, une fois son Bac passé. Mous |'avons retrouvé a Vassieux. Il était sergent dans le groupe com-
mandé par le capitaine Hardy et servait une mitrailleuse prés du terrain d'atterrissage. Pour ma part, je suis arrivé
a Vassieux dans un car de 'entreprise Huillier avec onze de mes camarades et sept employés. Nous avons travaillé du
17 au 20 juillet avec nos amis Frangais & l'aménagement d'un terrain d'atterrissage, au dégagement des ruines, &
I'enterrement des hommes et des bétes et au ramassage des conteneurs largués par les Alliés. Nous étions génés
dans nos taches par ['aviation allemande qui nous mitraillait, aussi les responsables décidérent de nous faire tra-
vailler de la tombée de la nuit au lever du jour. Le 20 juillet, les travaux étaient pratiquement achevés et nos chefs
nous ont fait comprendre que bientét nous allions rentrer en action avec des armes & la main au lieu de pelles et
de pioches. »

1 1 5f
Vassieux, trois semaines apras la bataille. 16 septembre 1944 ; Frangais et Polonais morts &
Vassieux sont enterrés 3 Villard.
2/
2/ Mi-aciit 1944 : les tombes provisoires a Vassieux.
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Abattus & Vassieux-en-Vercors le 21 juillet 1944

Henryk Czarnecki, 18 ans, né & Bességes (Gard).

Jerzy Delingier, 19 ans, né 3 Pont-a-Mousson (Meurthe-et-Moselle).
Eugeniusz Lukomski, probablemant 17 ans et né dans [e Pas-de-Calais
Witald Mowak, 16 ans, né & Youx (Puy-de-Dame)

Lean Pawlowski, 20 ans, né 3 Guesnain (Nord).

Jézef Zglinicki, 18 ans. né & Porytki (Pologne)

Fusillé 3 Bron entre les 17 et 21 aolit 1944
Kazimierz Gerhardt. 39 ans. né & Lwéw (Pologne)
Jan Harwas, 25 ans, né 3 Dortmund (Allemagne)

Disparu le 22 juillet 1944:
Tadeusz Welfle, 48 ans. né & Pultusk (Pologne)

Fusillé & Autrans le 29 juillet:
Zdzistaw « Jimmy » Hemik, 24 ans, né & Stryj (Pologne)

Abattu par erreur par ses camarades vers Autrans fin juillet 1944:
Ludwik Wilk. 43 ans. né en Palogne.

ILS ONT DONNE
LEUR VIE

LES VICTIMES DU YERCORS

LES AUTRES YICTIMES DU LYCEE POLONAIS

Tombé sous la torture en camp de concentration en 1943:
Roman Gajewski, 22 ans, né b Slawniow (Palogne).

Décédé dans le train qui 'emmenait de Compiggne vers Dachau
en juillet 1944
Andrzej Kasprzyk, 23 ou 24 ans, né 3 Varsovie (Pologne).

Tombés en Normandie 3 Falaise les 20 et 21 ao(it 1944
Jan Ambik, 22 ans, né & Grodne (Pologne).

Marian Drohomirecki, 23 ans, né & Kolommyja (Pologne).
Marian Szybka, 24 ans. né b Opatdw (Pologne)

Tombé en route vers son domicile en acit 1944:
Michal Stapor. 19 ans, né & Swierczéw (Palogne)

Tombé en Normandie en aofit 1944:
Jan Kania, 23 ans, né & Busko-Zdrsj (Pologne).

Tombé a Ypres, Belgique, le 7 septembre 1944
Wiktor Suchy. 25 ans, né & Katowice (Pologne).

Tombé en Hollande le & novembre 1944
Zdzistaw Jaworczak, 20 ans, né & Lublin (Pologne)

Tombé dans le maquis en Saéne-et-Loire en 1944:
Marek Palmbach, 15 ans, né & Varsovie (Palogne)

Abattu dans son bombardier Lancaster au-dessus de Cologne
(Allemagne) le 23 mars 1945:
Jézef Mrozifski. né en 1920 & Moravska Ostrava (T chécoslovaguie)

Tombés dans des circonstances non confirmées:
Romuald Dewmant, serait décédé en camp de concentration

Jan Mowitiski, né en 1925 & Nowe Miasta (Pologne), serait décédé en Hollande
Jézef Rutkowski, né en 1939 a Lidzbark (Pologne), serait décédé en Narmandie,




LES DERNIERS
JOURS

Dans une France libérée, le lycée redevient une école presque comme
les autres. Mais en Pologne, les Soviétiques mettent en place un
gouvernement communiste. Le lycée ne survit pas longtemps a ce
nouveau contexte politique.

En octobre 1945, un vice-directeur, Stefan Wrona, est imposé par les autorités
polonaises. On le surnomme immédiatement « ['ceil de Moscou ». Des modifications
sont exigées, concernant la religion, la mixité, le contenu de certains cours...

Le directeur proteste. Les enseignants se figent, certains résistent, d'autres partent.
Les éleves, en manque de repére, souffrent de la situation. Eleves et professeurs
sont divisés. Faut-il retourner au pays et le servir ou refaire sa vie ailleurs?

Dans ce contexte, au rythme des cours, des chants et des excellentes relations
avec les Villardiens, le lycée continue a fonctionner quelques mois encore jusqu'en
1946. Son transfert & Paris est finalement décidé dans une ambiance pesante. A la
fin de l'année scolaire 1945-1946, le 30 juin, les portes du lycée polonais Cyprian
Norwid de Villard se ferment définitivement.

ERNEST BERGER, PROFESSEUR ET 3¢ DIRECTEUR DU LYCEE.

«Les questions scolaires commencent & se compliquer. Le directeur adjoint, qui paraissait utile au début, trouble
de plus en plus latmosphére. || cherche, par des conciliabules avec de petits groupes d'éléves et par une critique
non fondée de pratiques qui existent depuis des années dans 'établissement, de dissoudre de lintérieur lorganisation
de l'école.

Jai done engagé une lutte cuverte avec lui pour les Bmes des jeunes qui nous ont été confids. Cette lutte revét,
dans mon bureau, une forme de plus en plus dure. Dans nos entretiens sur les sujets ayant trait 3 'éducation, j'ai
mis sur la table certains points fondamentaux avec beaucoup de fermeté et exigé catégoriquement quiils soient
respectés, |l s'est d'abord agi des prigres et des cours de religion, et jai eu gain de cause (proviscirement, bien
sir). Maintenant, il s'agit de points essentiels ayant trait & la mixité des classes, sur lesquels je ne céderai pas
davantage.

Les questions politiques sont constamment soulevées, mais le propagateur de la démocratie (d'une démocratie
dailleurs bien particuliére) ne rencontre guére d'enthousiastes, sauf de rares exceptions, pour les idées quiil
proclame. La situation générale devient de plus en plus difficile 3 Villard. Tant que je serai en mesure de défendre
les postulats éducatifs fondamentaux, je persévérerai. Je ne pense pas toutefois pouvoir rester encore longtemps
& mon poste dans ces conditions. »

1 3/ 1 5/
La France libérée | Le 8 mai 1945 sur la place  Wrona, «l'ceil de Moscou s, en charmante
de Villard. compagnie & la Céte 2000,

2/ 4/ 2/ 4/
Juin 1946 dernigre remise de dipléme : au Juin 1946: le lycée ferme ses portes,
coeur du drapeau de la Pologne « populaire »,

l'aigle a perdu sa couronne traditionnelle.









CE QU’ILS
SONT DEVENUS

A la rentrée 1946, I'école des Batignolles de Paris recoit dans ses
murs un nouveau lycée dont Cyprian Norwid n’est plus patron. De
nombreux éléves et professeurs le rejoignent. D’autres refusent,
considérant que I'école est soumise a Moscou. lIs se retrouvent sur
le plateau du Larzac au camp militaire de La Courtine pour finir leur
scolarité.

Au fil des ans, anciens éléves et professeurs se dispersent.

Un tiers d'entre eux rentre en Pologne ol ils participent a la construction d'une
Pologne «populaire ». Une moitié reste en France ; il s'agit principalement des
enfants des migrants économiques de l'entre-deux-guerres ; ils ont construit
leur polonité au lycée et se considérent désormais autant Polonais que Francais.
Les autres, enfin, émigrent vers la Grande-Bretagne, les Etats-Unis, le Canada,
I'Argentine, I'Australie...

Tous ont été profondément marqués par le lycée. Pour eux, le Vercors est une
seconde patrie et Villard-de-Lans limage d'une France qui, dans une période de
guerre et de persécutions, les a aidés et protégés. Pour ces raisons, ils s'appellent
entre eux «les Villardiens » et conservent des liens forts, nourris et durables.

MARCEL MALBOS, PROFESSEUR.

« L'intention profonde de la puissance occupante était de rayer de la carte de lEurope la culture et lintelligentsia
polonaise. Notre lycée a été un conservatoire de cette culture et le milieu ol ont pu se former les futures élites
de la Pologne.

L'existence méme du lycée, dés octobre 1940, était un acte de résistance, méme si le mot n'existait pas encore, et
cette résistance s'exercait pour la liberté de tous. La suite, on la connait : une trentaine de déportés et vingt-cing
merts sur les champs de bataille. Et en Vercors, au fil des jours, des liens qui se sont tissés avec le naturel méme
de la vie entre les habitants du plateau et les hotes de I'hétel du Parc et du Chéteau.

Aujourd’hui, devant cette assemblée d'ingénieurs, de docteurs, de techniciens supérieurs venus de France, de
Pologne, d'Angleterre et d'ailleurs, j'affirme que le but que s'étaient fixé les fondateurs du lycée a été pleinement
atteint. »

1

3/

5/
1946 - 1947 - Des élives du nouveau lycée : Wladystaw Luszezynski, Marian Ordowski (caché),
Janina Bandasz, Stanistawa Musial, Helena Kominek, Pawel Kusz et Maria Wieczorek.

2/

4/




|1/ DANS SES ANMEES LYCEE. [/}

JERZY LISOWSKI

Jerzy étudie a l'université de Lille et retourne en
Pologne en 1950. Il y fait une carrigre brillante de
journaliste, traducteur et éditeur. |l publie en parti-
culier une remarquable anthologie de la poésie
francaise en quatre volumes, la meilleure qu'il soit
selon les milieux littéraires frangais ol Jerzy est
connu sous le nom de « Georges ». Jerzy est décoré
de la Légion d’honneur.

{1/ A VALCHEVRIERE, DANS LES ANMEES 1980. {{/

EN 1545, EN CONVALESCENCE DAMS UN HOPITAL BRITANNIGUE
RES AVOIR ETE BLESSE EN NORMANDIE L'ETE 1944, [/

HENRYK ZDZIARSKI

Henryk ne retourne pas s'installer dans son pays
natal, la Pologne. Aprés la guerre, il suit ses études
au Pays de Galles et se fait embaucher dans
I'industrie aérienne. |l travaille comme statisticien
des départements de recherche de la BEA et de la
BOAC, qui deviendront |'actuelle British Airways.

/i{ EM 1996, DANS SON JARDIN LONDONIEN, [//
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/1] EN 1944, AU COL DE L'ARC. [//

WANDA DELINGIER

Wanda, malgré le traumatisme du décés de son
frére @ Vassieux, poursuit ses études au lycée. Elle
sera esthéticienne, puis directrice de [|’Ecole
Internationale d’Esthétique a Paris, enfin directrice
de formation internationale pour Helena Rubinstein.
Parallélement elle participe au développement du
métier avec |’'Education nationale, qui lui attribue la
médaille de I’enseignement technique en 1994.

/// DANS LES ANNEES 1970, DEVANT LA BOUTIQUE
HELEMNA RUBINSTEIN DU FAUBOURG SAINT-HONORE, PARIS. ]/

J{{ TOUS DEUX, PROFESSEURS DE FRANCAIS AU LYCEE. [/

MARCEL ET DENISE MALBOS

Marcel et Denise suivent le lycée a Paris, mais n'y
enseignent qu'une année. lls retournent a Villard et
décident d'y créer leur propre établissement
scolaire : d'abord dans deux modestes chalets puis
dans l'imposante La Clarté. lls y accueilleront
pendant un trentaine d'années des pensionnaires
auquelles ils appliqueront les principes pédagogiques
du lycée polonais.

{J] DAMNS LES ANNEES 1550, DEVANT LEUR COLLEGE, LA CLARTE. [/f







LA

CONSTRUCTION
DE LA MEMOIRE

Les liens personnels entre anciens éléves et professeurs ont été
renforcés par la création d’associations d'anciens. Elles contribuent
a 'émergence d'une mémoire collective.

Dans les années 1970, des anciens éléves et professeurs de Pologne et de France
se regroupent au sein d'une association dont le si2ge est 3 Villard-de-Lans.

Il s’agit d'abord de renouer contact avec les anciens dispersés a travers le monde,
puis d'engager une démarche mémorielle qui se consacre aux empreintes polonaises
dans le Vercors (entretien des monuments, plaques commémoratives), participe
aux cérémonies, organise des manifestations...

L'association devient un point de ralliement pour les anciens, leurs amis, leur
descendance. L'assemblée générale se déroule chaque année & Villard-de-Lans :
un moment de retrouvailles et de partage.

|'association s'ouvre maintenant vers l'extérieur. Elle souhaite que la mémoire
du lycée Cyprian Norwid vive et que son fonds documentaire et iconographique
soit préservé, mis en valeur, rendu disponible au grand public et aux chercheurs
francophones : traductions, publications, site Internet, expositions...

TADEUSZ LEPKOWSKI, ELEVE, HISTORIEN.

«La légende ignore le plus souvent la demi-mesure : elle est soit dorée jusqu'a en étre éclatante, soit d'une lugu-
bre noirceur. Le lycée Cyprian Norwid a connu l'une et l'autre, quoique la premigre lemporte nettement.

La naissance de la légende intervient trés tét, prenant racine dans l'histoire encore vivante, immédiate. Les toutes
demitres années de Villard (1945 et 1946) cultivent déja celle des professeurs qui fondérent le lycée, celle des
premidres « classes de soldats ». Mais la légende principale est sans doute celle lidée aux combats, au sacrifice des
martyrs, et elle ne fit que s'amplifier, au prix, comme souvent, de diverses déformations.

A I'opposé, durant de nombreuses années de la République populaire de Pologne, 'existence de cette école
«londonienne » était rarement évoquée officiellement, et toujours de facon peu élogieuse : il s'agissait d'un
établissement aux mains de |a droite réactionnaire et dont la plupart des éléves avaient choisi de rester a ['étranger,
tournant le dos a la Pologne nouvelle. Durant longtemps, les autorités n'ont méme pas reconnu le sacrifice
accompli par les Villardiens & Vassieux. »

1/

1

1978 - Les anciens se réunissent en Pologne.

2/

2010 - Dépét de gerbe sur le caveau des Polonais a Villard.
Les enfants et petits-enfants des anciens reprennent le flambeau de la mémoire.







TOUS LES ELEVES, ‘
PROFESSEURS ET EMPLOYES

Adamczyk Irena - Adwent Stanistaw - Alexandrowicz Jadwiga - Altheim Stanistaw - Ambik Jan - Andryifiski Mieczystaw
Andryinski Tadeusz - Andrzejuk Mirostaw - Anisimow Wiera - Antoniewicz Elwira - Arend Stanistaw - Babiarczyk Sylwester
Babicka Janina - Baczkowska Eugenia - Bakalarski Hilary - Balcerzak Gabriela - Batos Stanistaw - Banaszak Antoni
Bankiewicz Czestaw - Baran Celina - Baran Janina - Baran Leon - Barariski Waldemar - Batkiewicz Henryk - Batko
Stanistawa - Beben Mieczystaw - Bebenek J6zef - Becka Jan - Berger Ernest - Bergerowa Malgorzata - Betka Jan - Biel Jan
Bieniaszewska Helena - Bieniek Zygmunt - Bieriko Hieronim - Bierikowska Helena - Bierniakiewicz Tadeusz - Binental
Woactaw - Bisping Andrzej - Bisping Ewa - Bisping Piotr - Biziuk Janina - Bizor Wiadystawa - Black Teresa - Blanc de La
Devéze Philippe - Blaszkowska Janina - Blawdziewicz Jan - Blaz Bolestaw - Bobek Janina - Bobek Lucyna - Bobrowska
Zofia - Bobrzyk Wanda - Bocheriski Tadeusz - Bogdariski Ryszard - Boguski Stefan - Boriczar Czestawa - Borek Alfons
Borek Emilia - Borek Julia - Borowska Julia - Boulay Irena - Bozowski Bronistaw - Bratkowski Albin - Brayczewska Zofia
Brayczewski Bohdan - Brayczewski Witold - Bretsznajder Henryk - Brodnicka Barbara - Brodnicki Mieczystaw - Brodnicki
Stanistaw - Brodnicki Wojciech - Bruchwalski Stanistaw - Brudz Bogustaw - Bruzi Zygmunt - Brylak Stefan - Brzozowski
Ignacy - Budrewicz Jan - Budzyn Janina - Bujok Wanda - Burhardt Wanda - Butkiewicz Zdzistaw - Cegielska Stefania - Charabas
Stanistaw - Chechelski - Chelmiriska Elzbieta - Chmiela Marta - Chojnacka Daniela - Cholewa Jerzy - Chrustowski Edward
Chuderski Jan - Chwalibég Janina - Ciborowska Maria - Ciborowska Wanda - Ciekot Danuta - Ciemior Roman - Cieslak
Edmund - Constantin René - Curylto Eugeniusz - Cwikliriski Tadeusz - Cyganek Rudolf - Czajka Kazimierz - Czajkowska
Maria - Czarliriska Maria - Czarliriski Jan - Czarnecka Adela - Czarnecki Henryk - Czarnul Genowefa - Czarnul Maria
Janina - Czech Kazimierz - Czempiel Karol - Czernigiewicz lzabella - Czubak Aleksandra - Czudyk Stanistaw - Dabrowska
Stanistaa - Dabrowski Edmund - Dabrowski Feliks - Dabrowski Henryk - Dabrowski Ignacy - Dabrowski Jan - Dabrowski
Wiladystaw - Danysz Malgorzata - Danysz Maria - De Beaurin Andrzej - De Brugiére Mary - Debski Kazimierz - Delega
Halina - Delingier Jerzy - Delingier Wanda - Denek Gustaw - Derkacz Alfons - Dlugosz Roman - Dobrzecki Kazimierz
Dolecki Jan - Domasiewicz Jan - Dominiak Bolestaw - Donimirski Witold - Dorantowicz Teresa - Dowmont Romuald
Drapata Janina - Draws Brunon - Drohomirecki Marian - Drozd Kazimierz - Drwigga Jerzy - Drytkiewicz Irena - Drzewiecka
Wanda - Dubas Wojciech - Dunaj Zygmunt - Dus Aniela - Dusza Michal - Dworczyk Halina - Dybillas Jézefa - Dygat
Ludwik - Dyrda Bernard - Dzardzyriski Jan - Dziedzic Zdzistaw - Dziedzicki Antoni - Dziubka Stanistaw - Dziubkowska
Helena - Erbel Marian - Fabisiak Jan - Fabisiak Jerzy - Fabiszak Jan - Fabre - Fecak Maria - Fecak Mieczyslaw - Fecak
Zbigniew - Filip Tadeusz - Florkowska Krystyna - Forycka Halina - Foszcz Wanda - Fraczkowski Leopold - Frankowski
Ludwik - Frezer Jerzy - Fryc Mieczyslaw - Fudala Julian - Furmariska Cecylia - Fyda Maria - Fyda Renata - Gajewska
Barbara - Gajewski Jan - Gajewski Roman - Galanty Wiodzimierz - Galewski Kazimierz - Galimska Helena - Galimska
Janina Gatka Jozefa - Gawinowska Wanda - Gawinowski Jerzy - Gawlik Stanistaw - Gawlowska Helena - Gawroriska - Gerhardt
Kazimierz - Giba Jézef - Giedroyé-Gilowska Maria - Gielec Henryk - Gierzod Andrzej - Gierzod Michat - Gigon
Jézefa - Gilowski Witold - Glazewska Alfreda - Glebocki Jozef - Godlewski Waclaw - Gogluska Stanistaw - Gogolewski
Gustaw - Golifiska Maria - Gostyriska Jadwiga - Grabarczyk Adolf - Grabowski Henryk - Gradziuk Andrzej - Gradziuk
Janina - Graff Tadeusz - Grala Piotr - Gralla Anna - Gralla Helena - Grelak Pawel - Grenadier Stanistaw - Grodecki
Janusz - Gromadski Przemyslaw - Gross Jan - Gryczka Krystyna - Grzyb Zygmunt - Grzybowska Ewa - Gurowski Bolestaw
Gutowski Mieczystaw - Gutz Zbigniew - Guzek Olga - Guzy - Guzy Alfreda - Guzy Marianna - Gwiazdowski Leon
Hamel Bernard - Hancyk Aurelia - Haraficzyk Julian - Harazin Jézef - Harwas Jan - Helmboldt Franciszek - Herman
Ryszard Hernik Zdzistaw - Himiak Edward - Hlibowicki - Honcz Antoni - Hop Antoni - Hoppe Jan - Huszcza Franciszek
Hynko Franciszka - llowiecki Adam - llowiecki Bogdan - Iszczak Halina - Jabloriski Zygmunt - Jaciéw Wiadystaw - Jackiewicz
Kazimierz - Jackowiak Irena - Jackowiak Wanda - Jadas Tadeusz - Jagodziriski Bolestaw - Jakimowicz Ryszard Janastucja
Janczak Tadeusz - Janiak Anna - Janik Marian - Janikowski Tadeusz - Jankowska Eugenia - Jankowski Krystian Jankowski
Marian - Janowski Wiadyslaw - Jarmula Artur - Jasionowicz Leckadia - Jasionowska Leckadia - Jastrzebski Maciej - Jawicz
Zbigniew - Jaworczak Zdzistaw - Jodtowska Teresa - J6Zwiak Zygmunt - Juszczyk Ferdynand - Juszezyk Janina - Kacperek
Szczepan - Kaczmarska Jézefa - Kaczorowska Sabina - Kaliciak Andrzej - Kaliciak Maria - Kalinowski Tadeusz - Kalteka
Zymunt - Kalusinski Kazimierz - Kamieniak Krystyna - KKamiriska Irena - Kamiriski Edmund - Kamirski Zygmunt - Kanar
Daniel - Kania Jan - Karbowska Barbara - Karbowska Marianna - Karpiriski Mieczystaw - Karwat Zygmunt - Kasprzyk
Andrzej - Kaszlikowski Bolestaw - Katelbach Zofia - Kawecki Jan - Kawecki Witold - Kedzierski Ryszard - Keeler Bolestawa
Kisiel Anna - Kleczko Wiadystaw - Klekowicka Halina - Klimezyk Wiadystaw - Knopp Helena - Knutel Jézef - Koclejda
Edmund - Koczwara Jan - Kolasa Andrzej - Kotkiewicz Jerzy - Komar Julian - Komaszyriski Michal - Kominek Helena
Konarski Jerzy - Konias Jan - Konieczka Wincentyna - Konieczna Genowefa - Kosiriski Pawel - Kostrzanowski Zygmunt
Kotlarz Jan - Kotowski Zbigniew - Kotrys - Kowalezyk Jan - Kowalewski Wiadystaw - Kowalski Henryk - Kozlowska Michalina
Koztowski Marian - Kozlowski Stanistaw - Kozubska Helena - Kozyrski Bolestaw - Kraczkowski Ferdynand - Krakowska
Maria - Krasirika lzabella - Krasiriski Jan - Krasuski - Kraszewski W. - Kropacz Tadeusz - Krupczak Roman - Kryczyriski
Czestaw - Krynicki Edmund - Krzystanek Henryk - Krzyzanowska Bronistawa - Kubalski Stanistaw - Kubiak Maria - Kubiak
Sylwester - Kubicki Wiestaw - Kuc Wladystaw - Kucharczyk Eugenia - Kucharczyk Genowefa - Kuczyfiska - Kithn Jan
Kulesza Marian - Kundegérska Anna - Kundegérska Halina - Kundegérski Kazimierz - Kurczak Jan - Kus Jézef - Kusz
Pawet - Kutnik Jézef - Kuzminiska Hanna - Kwiecinski - Labecki Aleksander - tach - Lachowicz Franciszek - Lachowicz
Stanistawa - Laciak Emil - Lagowski Wilhlem - Lambert Michalina - Lamenta Janina - Laski Tadeusz - Lawnicka Maria
tazarek Wiadystaw - Lebida Mieczystaw - Lemariski Andrzej - Leonowicz Tadeusz - tepkowski Tadeusz - Leppert Halina
Lesniak Halina - Lesniak Maria - Lewandowski Donat - Lewandowski Stefan - Lewicki Jézef - Liber Marian - Liput - Liput
Helena - Lisowska Maria Teresa - Lisowski Jerzy - Lombard - Lubicz-Zaleski Zygmunt - Luka tucja.




tukasiewicz Wiadystaw - Lukasiewicz Zofia - Lukomski Zygmunt - Luszezyriski Wiadystaw - Mackowiak Edmund - Madajezyk
Maksymilian - Madej Bronistaw - Madej Mieczystaw - Magdanski Wiadystaw - Majchrzyk Alfred - Majewski Henryk - Majewski
Michat - Majkrzak Bolestaw - Majorczyk Zygfryd - Majorkiewicz Krystyna - Makar - Makomaski J6zef - Makosa Stanistaw
Makowski Jerzy - Makowski Tadeusz - Malakowski Kazimierz - Malasiriski Ryszard - Malbos Denise - Malbos Marcel - Matecki
Zygmunt - Malewski Stanistaw - Malinowski Stefan - Markowski Ryszard - Marchewicz Alojzy - Marczyk Danuta - Marczyk
Zbigniew - Marek Janina - Marek Maria - Markiewicz Aleksandra - Markiewicz Marta - Markiewicz Michat - Markiewicz Rena
MarkiewiczWiadystaw-Maryniak Helena- Maszadro Z dzistaw-MaszewskiE dward - Matelska Z ofia- Materzok Alfred-Matysik
Edward-Matzanke Janusz-MatznerFerdynand-Mazur Jan-Meder-Meres Zbigniew-Metelski Aleksander - Michalak Edward
Michalik Tadeusz - Michatowski Henryk - Mierzwiriski Michat - Mierzyriski Andrzej - Migodzki Kazimierz - Mihutka Kazimierz
Miklaszewska Bozenna - Miklaszewska Leckadia - Milecka Helena - Mitkowska Zofia - Miszewski Czeslaw - Mlacka Helena
Miynarczyk Jézef - Mocha Franciszek - Moczorodyriski Marian - Modrowski Jan - Mojzesz Janina - Montfort de Archambault
Marek - Morawska Wanda - Morkowski Antoni - Mréz Marian - Mrozek Wactaw - Mrozik Stanistaw - Mroziriski J6zef - Mucha
Helena - Mucha Wanda - Mul Jézef - Mularz Mieczystaw - Nawara Henryk - Nawara Leokadia - Nicatek Michat - Niemczycki
Zbigniew - Nitecki Andrzej - Nitecki Mateusz - Normand Wanda - Nowaczyk Wanda - Nowaczyriski Wojciech - Nowak
Bernard - Nowak Janina -Nowak Janusz - Nowak Julian - Nowak Marian - Nowak Wanda - Nowak Witold - Nowakowski J6zef
Nowakowski Tadeusz- Nowiriski Jan-NoworytaAndrzej- Obidniak Karol- OchmanLeszek - OfiaraStefania-Ogierman Jézef
Okrasa Stefan - Olak Zbigniew - Olejarczyk Janina - Oliriski Julian - Olszewska Klara - OlszewskiTadeusz - Opryszek Julian
Orlicz Jerzy - Orlowska Irena - Orfowski Marian - Orzechowska Maria - Osmecki Jerzy - Ostrowska Danuta - Osuchowski
Owczarek Jerzy - Owczarek Lucjan - Owczarek Ryszard - Oz6q Tadeusz - Pacan Teresa - Pacer Jadwiga - Pacer Urszula
Pach Jadwiga - Pach Krystyna - Pactwa Alfred - Palasz Ignacy - Palewicz Jarostaw - Palmbach Marek - Palmbach Wiodzimierz
Palucki Zbigniew - Pariczak Wanda - Panek Ludwik - Paucha Eugeniusz - Pawlak Henryk - Pawlikowska Anna - PawlowskiLeon
Pazowski Ryszard - Piasecki Stanistaw - Piechowiak Alfred - Pierozyriski Stanislaw - Pierscianowski Zbigniew - Pietka Edyta
Pietka Franciszek - Pilecki Janusz - Pillich Dyonizy - Pi6r J6zef - Pis Zdzislaw - Pleban Tadeusz - Pluta J. - Pogorzelski Andrzej
PolaczekStefan-PoprawaMieczystaw- PotempskiWladystw- PotockaMaria- Potocki Andrzej - PotockiArtur - Proksa Zbigniew
Przekowiak Eugenia - Przekowiak Wiadyslawa - Przezdzik Lidia - Przezdzik Maria - Przezdzik Marian - Puchala Marian - Puget
Jan - Puget Zbigniew - Puskarz Jan - Radowska Jadwiga - Radzik Janusz - Rajfura Jan - Rajfura Stanislaw - Ratajczak Stanistaw
Ratajewski Stanistaw - Reczelewski Edward - Regent Janusz - Reginis Apolonia - Regulska Anna - Reissenberg - Renn Edward
Roll Jézef - Romeyko Jerzy - Romeyko Olgierd - Romeyko Tadeusz - Rose Maria - Rosiriski Henryk - Rostalska - Roznerski T.
Rudka Krystyna - Rudkowski Stanistaw - Rutka Jerzy - Rusek Bronistawa - Rutkowska Anna - Rutkowski Jézef - Sadkowski Piotr
Sadowski Stanistaw - Sady Wladystawa - Sagaz Stanistaw - Schaetzel de Merxhausen Stanistaw - Schaetzel de Merxhausen
Tadeusz Senkéw Stefan - Siebeneichen Jadwiga - Siebeneichen Jan - Siebeneichen Kazimierz - Siebeneichen Maria - Siwek
Tadeusz Siwek Waclaw - SkapskiRoman - Skiba Leopold - Skinder Adam - Skira Bogdan - Skorupski Mieczyslaw - Skowroriska
Jézefa - SkrabaBoleslaw - Skrodzki Tadeusz - Skuza J6zefa - Slezakowski Zbigniew - Slotala Wiktoria - Stowikowski Jerzy - StupnickaM.
Slusarczyk Mieczystaw - Smigielski Stefan - Smolarek Jan - Smolarski Zenon - Smolifiski Bogdan - Smutna Danuta - Smutna
Irena - Smutny Jerzy - Smyczyriska Krystyna - Smyczyriski Tadeusz - Sobusik Irena - Sochacki Janusz - Sojka (Séjka) Janina
Sokolowska - Sokotowski Jan - Soketowski Zygmunt- Solyga Tadeusz - Sopo¢ko Janusz - Sosnowski Wieslaw - Soszko Ryszard
Sowiriski Janusz - Spychala Stefania - Sroka Leckadia - Staczek Zdzistaw - Stadnikiewicz Bogustaw - Staniszewski Aleksander
Stapor Jan - Stapor Michat - Staromiejski Kazimierz - Staron Tadeusz - Stefanowicz Jadwiga - Steffen Tadeusz - Stejskal
Eugeniusz-Stemal Emilia-Strona Julian - Strycharski J6zef - StrzyzewskaBarbara- Stupkiewicz Helena - Stupkiewicz Stanistaw
Suchy Wiktor - Surowiec Bolestaw - Swiadkowska Zofia - Swigtek Wiadystawa - Swierzbutowicz Hanna - Swigor Marian
Switacz Grzegorz - Szafran Piotr - Szaj Henryk - Szalifiski Aleksander - Szara Wanda - Szaszkiewicz Helena - Szaszkiewicz
Jerzy Szaszkiewicz Jézef - Szaszkiewicz Krzysztof - Szczap Irena - Szczap Marian - Szechowski Michal - Szemborska
Janina - Szewczyk Danuta - Szewcezyk Zbigniew - Szostak Henryk - Szostak Jézef - Szostak Julian - Szostak Zofia - Szpiega Boleslaw
Szulmajer Kazimierz - Szuperski J6zef - Szwajda Bogustawa - Szwejka Jadwiga - Szwejka J6zef - Szybka Marian - Szymariska
Jézefa Szypszak Jerzy - Tarlo-Maziriski Zygmunt - Tarnowski Stanislaw - Tepper Helena - Tomalak Jerzy - Tomasik J6zef
Tomezak Janina - Tomiczek Mieczystaw - Toporowska Janina - Trojanowska Krystyna - Trok Tatiana - Trybuszewski
Edward - Twardochleb Jan - Tyczyriski Rudolf - Tyniec Zofia - Tyszkiewicz Jadwiga - Uhma Franciszek - Ulaszyn Jerzy
Urbanek Stanistaw - Uszyriski Aleksander - Valentin Ewa - Valentin lwona - Vogelgesang Tadeusz - Wachowicz Zofia
Wagrzyk Franciszka - Wajda Antoni Wajs Lola - Walcuch Julian - Walencikiewicz - Walentynowicz Tadeusz - Walewicz
Tadeusz - Wanclik Elzbieta - Wandycz Piotr Wasiak Edmund - Wasiak Maria - Wawak Helena - Wawak Jan - Wawrzacz
Emilia - Wawrzacz Irena - Wazny Ludwik - Wec Jan Wedrowska Albertyna - Wedrychowski Jézef - Wegiel Zygmunt
Wegierkiewicz Halina - Wegrzyn Jézef - Welfle Tadeusz Wesotek Ludmila - Wicha Wiadystaw - Wielgomas Roland
Wierzbicka Janina - Wierzbicka Maria - Wiliamski Mieczlaw - Wilk Eugeniusz - Wilk Ludwik - Wisniewska Danuta
Wisniewska Janina - Wisniewski Jan - Witkiewicz - Witkowski Leszek - Witkowski Zdzislaw - Wiasniak Lucja Augustyna
Wiodarczyk Cecylia - Wojciechowski Tadeusz - Woydatt Leszek - Wojtecka Krystyna Wojtera Zygmunt - Wolariki Edward
Wolariski Adam - Wolf Jerzy - Wotoszyn Mikotaj - Wolski Edward - Woziczko Elzbieta Wozniak Ryszard - Wozniak
Stefania - Wrébel Bolestaw - Wrébel Olga - Wréblewska Teodozja - Wrona Stefan - Wykusz Wiadystaw - Wyparto Michat
Wyszkowski Bolestaw - Zabrocka Irena - Zagérski Stanistaw - Zajac Tadeusz - Zakliriska Wanda - Zaklukiewicz Stanistaw
Zakrzewski Janusz Zdzistaw - Zalawa J6zef - Zapata J6zef - Zarska-Ostrowska Krystyna - Zarzycki Lech - Zarzycki Zbigniew
Zawidzki Zbigniew - Zawilski Karol - Zdziarski Henryk - Zegota-Rzeqociriski Whadystaw - Zembrzuski Leszek - Zglinicki
Jézef - Zgliniski Janusz - Ziejka Zofia - Zieliriski Eugeniusz - Zimon Jadwiga - Ziétkowska Bozenna - Ziora Zdzistaw
Zmigrodzki Jézef - Zmuda Marian - Zurad Maria - Zurad Marian - Zurnia Stefania.
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